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Nuorten rukous)

Oi suuri Luoja, henki ikuisuuden,
Nidadreton, jok’ kaiken tenhoat,
Puhalla tinne tuuli pehmoisuuden
Ja lampimilli tivti maailmat.

Puhalla tunteihimme puhdas henki
Ja lietso rakkautta syddamiin,
Ojenna niin sit ohjat- aatostenkin
Ne etti nousisivat korkeuksiin,

Puhdistaa tahdot johtamalla meitii
[clomme uhkuvoimin etsimiiin
Kirkkaita ihanteita, kultateitii
lkuisen onnen maahan lampimiin.,

Atbert Tallroth.

) Titié runoa, jonka kuuromykkii A. Tallroth vainaja on
sepittinyt, ovat kuuromykiit use’ssa tilaisuuksissa viittomalla laulaneet.
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Jeesuksen tulemisesta,

Adventtiaika on taas tullut. Adventtiaika on val-
mistus joulujuhlaan. Ulkonaisesti ilimiset tavallisesti
valmistavat itsednsi ottamaan vastaan joulujuhlaa. On
hyvi, ettd silloin ollaan iloiset ja annetaan lahjoja toi
silleen. Mutta se ei ole pitiasia, silld silli tavalla tun-
netaan vaan katoovaista iloa ja Jeesus-lapsi tahtoo an-
taa meille katoomatonta iloa. Jouluna pitdd meidin
voittaa oma sydimmemme ja siti emme voi tehdd ell’s
emme hyvin valmista itseimme. * Meidin pitid puhdistaa
sydimmemme synnistd, katua tyntejimme ja toivoa. ettii
Vapahtaja tulisi myos meidén luoksemme.

Jouluna ajattelemme ja muistelemme Jjoka vuosi
Jeesuksen syntymdii. Me muistamme, etti Vapahtaja
rakkaudesta meitd kohtaan tuli pieneni lapsena maail-
maan. Jeesuksen syntyminen maailmaan on vaan Ker-
ran tapahtunut, eiké se tapahdu eniiii vast’edes. Mutta
nakyméttoméind tulee Jeesus joka pitivii luoksemme. Vii-
listi lahestyy hiin meitd 1akkaudella, villistd lihettii
hiin meille surua ja sairautta, silli hin tahtoo valmistaa
syddmidmme, ettd me antaisimme ne hinclle. Jokaisen
ihmisen syddmmeen tahtoo hiin pddstd asumaan. Hiin
tahtoo hallita syddmiimme, niin ettei niissi syntyisi pa-
hoja ajatuksia, pahoja haluja. Hin tahtoo valmistaa
sydimmemme voittamaan synnit, niin etti sydimmissidmine
aina asuisi rakkaus, rauha, ilo ja kirsivillisyys. Mutta
vaan harvat ihmiset avaavat syddmensi Vapahtajalle,
monet eiviit tunne, eiviitkd tahdo tuntea hinti. Silld
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tavalla kuluu vuosi vuoden perdstd. Adventti ja joulu-
juhla palaavat uudelleen. Uudelleen luemme . tchkéd
parannus, silli taivaan valtakunta on l#hestynyt“. Th-
miset ajattelevat ajattelemattomasti, ettd n#in jatkuun
edelleen. Jumala on tosin kérsivillinen. Hén ei ran-
kaise heti tottelemattomia ihmisii. H#n odottaa ettd he
tekisiviit parannuksen ja lopettaisivat tekemiistd syntid.
Mutta kerran loppuu Jumalan kérsivillisyys, armon ja
parannuksen aika loppuu ja ihmisen téytyy kuolla.
Kuolemaa seuraa tuomio, sentdhden pitd# meiddn kiyt-
ta# hyviiksemme eldméd ollaksemme valmiit kuolemaan
ja toista eldm##i varten, silld kaikki ei lopu silloin kun
ihminen kuolee.

Tuomio seuraa kuolemaa. Silloin tiytyy meiddn
kaikkien tulla Jeesuksen eteen, joka tuomitsee meidit.
Hin tuomitsee oikein, niin luemme Raamatussa. Juma-
lan tuomiota ei kukaan voi vilttdd, hiin tuomitsee kaikki
ihmiset, rikkaat ja koybit, pahat ja hyvit, sinun ja mi-
nun.  Tuomiosta puhuun Vapahtaja Matheuksen evan-
keliumin 25 luvussa. Siind héin sanoo kuka tuomitsee,
xetd tuomitaan, milli tavalla tuomitaan.

wlhmisen poika tulee kunniassansa ja kaikki py-
hit enkelit hinen kanssaan, silloin hiin istuu kunniansa
istuimella“. Kun Jeesus ensi kerran tuli maailmaan,
silloin kun hén syntyi, oli hidn koyhd lapsi-raukka. Kun
héin tulee uudelleen maailmaan ihmisii tuomitsemaan, on
hin Herra, jolla on kaikki valta taivaassa ja maan
padlld, hén on kuningasten kuningas ja herrain herra,
bdn on kaikkivaltias ja hiinelle notkistavat kaikki pol-
vensa. Sitten hin rupeaa tuomitsemaan.

Kaikki kansat, kaikki ihmisei tulevat hiinen cteensii.
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Hin eroittaa ihmiset toisistansa, samalla tavalla kuin
paimen ervoittaa lampaat vuohista. Hin panee lampaat
oikealle puolelle ja vuohet vasemmalle puolelle. Kaikki
ne miljoonat ilimiset, jotka ova: clineet mouta sataa.
monta tubatta vuotta ennen kaikissa eri maissa, rikkaat
Ja koyhit, ylhiiset ja alhaiset. Jumaliset ja jumalatto-
mat, tulevat silloin .Jeesuksen eteen. Ne, jotka ovat
monta sataa vuotta jo haudassa maanneet, nousevat hau-
doistansa.  I5i kukaan voi mennd# piiloon. Kaikkien
taytyy tulla Jeesuksen luo. Hin tuntee kaikki ibmiset.
hin tietid miti syntid ja pahaa mini ja sind olemme
tehneet.  Hin tietdii mitd hyviii me olemme tehneet.
Me emme voi teeskennelld hinen edesstiiin, silli hin on
kaikkindkevi ja kaikkitietivd. Silloin syntiset pelkii-
viit, mutta hyviit ja jumaliset ihmiset ovat iloiset ja kii-
tolliset Vapahtajalle. joka antaa heille synnit anteeksi.
Kenen .Jeesus asettaa oikealle ja kenen biin panee
vasemmalle puolelleen? Jeesus sanoo niille ihmisille,
Jotka ovat hiinen oikealla puolellaan : .mind isosin, mi-
nulla oli nilkd ja te ruokitte minua. Te juotitte minua
silloin kun minulla oli jano. Te otitte minut kotiinne
kun minii olin vieras. e vaatetitte minua eli annoiite
minulle vaatteita kun min# olin alasti. Te kiivitte mi-
nup luonani kun mind olin sairas. e tulitte minun
luo kun mindi olin vankina“. .Jeesus sanoo ,ettd he ovat
olleet avuliaat, eiviitkii toivoneet itselleen palkintoa eli
palkkaa siiti. He ovat olleet Vapaltajan opetuslapsia,
he uskoivat ja luottivat hiineen, he ovat saaneet synnit
anteeksi. He ovat rakastaneet hiintd ja myos kaik-
kia koyhifi ja onnettomia ihmisii He
olivat armeliant sentiihden, etti lie rakastivat Jeesusta
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ju olivat hinelle Kkiitolliset. Sentidhden sanoo'.lee.su§'
heille: .,sen mitd te olette tehneet yhdelle \'ahnnmlsta
minun veljilleni, sen te olette tehneet minulle®.

Niille ihmisille, jotka ovat Jeesuksen vasemmnalla
puolella, sanoo hin: ,te ette ole minua ruokkineet, ette
juottaneet, ette ottaneet minua haoneeseen, ette anta:neet
lminulle vaatteita, ette kiyneet minun luonani®. Kum-
mastuina kysyiviit he silloin: ,Herra, millcinka me
olemme nihneet sinut niilkiisendi, janoisena, alastomana,
sairaana, vankina, emmekd ole auttaneet sinua?‘ He
fuulevaf etti he ovat oileet laupiaat ja armeliaat ja ettd
e ovat tehneet paljon hyvid. Kenties myds he ovat
auttaneet koyhid ja olleet armeliaat, muita he eivit ole
auttaneet Jeesuksen tidhden. vaan ihmisten tihden, ettd
he kiittidisivit heitd. He eiviit ole rakastaneet Jecsusta,
he eivit ole tahtoneet tehdd parannusta, he eiviit olr?
tahtoneet uskoa ja luottaa Vapahtajaan. Vapahtaja ei
voinut asua eikd ballita heiddn syddmmissién ja sen-
tshden eiviit he ole voineetrakastaa lihimmaiisiddn, niinkuin
leididn olisi pitinyt tehdd. Jumala hyviksyy ainoastaan
senlaiset hyvit tyot, joita me teemme rakkauflesta Va:
pahtajaan. Monet ihmiset luulevat ettd h(.a von'a't tehd‘a
hyvid omilla voimillaan. Mutta sitd he eivit vol. Alj
noastaan se ihminen, jonka sydimessd Jeesus asuu, vol
rakastaa lihimmiisiddn. Ja silloin kun Jeesus tuomitse.e
ihmisid, ei hin anna enemmin arvoa 1'ikkaalle‘ ja ylhii-
selle kuin koyhille ja alhaiselle Hién muistaa vaan
kutka ovat hintd rakastaneet ja hiineen uskoneet. :

Jeesus sanoo niille ihmisille, jotka ovat hiinen oi-
kealla puolellaan: ,tulkaa, minun Isiini siunatut,. ottakaa
omaksenne se valtakunt2, joka on valmistettu teille maa-
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ilman alusta“. He saavat mennii ijankaikkiseen eldémiiin,
jossa ei ole surua, ei puutetta, ei sairautta, ei sokeutta,
el kuuroutta, ei koyhyyttd, ei itkua eikd kuolemaa, vaan
sielld on aina onnea, autuutta ja iloa. Niille, jotka ovat
héinen vasemmalla puolellaan, sanoo Jeesus: ,menkid
pois, te Kirotut, ijankaikkiseen tuleen, joka on valmis-
tettu perkeleelle ja hinen enkeleilleen“. Heidéin tiytyy
menné helvettiin, jossa ei ole iloa, ei rauhaa, ei onnea,
el rakkautta, vaan ijankaikkista vaivaa. Ijankaikkinen
elimi, ijankaikkinen kadotus, siini on suuri eroitus.
Voimmeko ja tahdommeko me ep#illd, minké itsellemme
valitsemme. Vield on meilli armonaikaa, viels Jumala
odottaa. Vield téndikin jouluna hiin lihettdli poikansa
Jeesuksen, Vapahtajamme, kaikkien meidin Juo autta-
maan ja vapahtamaan meiti synpeistd, kuolemasta ja
ijankaikkisesta kadotuksesta. Muistakaamme se viettd-
essimme joulujublaa ténd vuonna, ollessamme iloiset ja
saadessamme joululahjoja. Muistakaamme ett# Jumala
on antanut meille kaikille suuren ja kalliin joululahjan,
poikansa Jeesuksen, Vapahtajan, joka sekd voi etti
tahtoo auttaa kaikkia meiti.

Ain’ Isid kiittikiimme,

Kun Poikansa hiin soi,

Jeesusta ylistikitimme,

Kun pelastuksen toi,

Kiitetty Pyhi Henki kanssa,

Kun meilt'ei siiistii labjojansa

Nyt joulujuhlana.

Herran tahden.

Mitii teet, tee Herran tihden,
Tuo tahtost kokonaan

Hinen haltuun, mi sun tihden
Kavi ristilli kuolemaan.

Kitke, kuoki, jos niin sddtidi
[sd ylhiinen, laupias,

Tyydy tyshon, jossa kiyttiad

Hin tahtovi voimias.

Minne kiiyt, kiy Herran tihden
Hin kanssas’ ett’ kulkisi

Maan pailld, autuudes’ tihden
Hiin kiirsien vaelsi.

Hinen toitddn tutkimalla

Ett’ oppisit tuntemaan

[sin tahtoa tiyttdmélld

Kiivt ijdiseen kunniaan.

Miti jatat Herran tihden
Jata ilolla, kiittien
Rakkautta, mi' sun tihden

Jitti taivaan kirkkauden.
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Omas tiesi hyljadimalla
Loydit laihot viherjit.
Héneen yksin turvaamalla

Elon lihteet elpyviit,

Oi Herrani mua kiyti
Miss’ ompi sun tahtosi.
Vihimmissit johda, niyti
Sun ijjdinen vaalisi.

Sun tiellisi kilvden jiittiti
Voin haluni, tahtoni.

Voit pelastukseni piittii

Ja vapahtaa sieluni.

///H.
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Punainen tupa.”
\Vuoropuhelu

Kirjoittanut Sakari Topelius.

AINA ja RUUSU leikkivit vebredlld
kentidlld maantien ldhelli.

AINA. Tandpiiviand on Toukokuun ensimédinen
paivii.  On kovin hauskaa. Katsos tuota kirkasta ho-
pearahaa! Mind sain sen tidndpéivind mummoltani.

RUUSU. Min#kin sain samanlaisen isiltani.

AINA. Mitids me nyt niilla ostamme

RUUSU. Mitis me ostaisimmekaan? Ehkid pi-
parikakkuja. vai mita?

AINA. Mutta mind tieddn, mitd me teemme.
Me ostamme tuon pienen, punaisen tuvan, joka on
maantien lidhelli. Tuvassa me sitte yhdessid asumme-

RUUSU. Me teemme niin ja muutamme tu-
paan huomenna.

AINA. Enpi tiedd, chdinké minda huomenna.
Minulla on pitkit ldksyt ja nukkien pitidi saada uudet
kesidvaatteet.  Mutta ehkid vlihuomenna.

RUUSU. Ja sitte me ostamme kumpikin pikku-
lehman.

AINA.  Ja pikku-vasikan kumpikin.

RUUSU. Sitte me lypsimme lehmié.

*) Mukailtu neljiille kuuromykki oppilaalle, jotka esittivit
sen Kuuromykkiin-auttajayhdistyksen hyviiksi pidetyssi myyjiis-
iltamassa Turun kuuromykkiin koululla marraskuun 9 p:né.
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AINA.  Ja siivilsimme maidon pyttyihin.  Mei-
ddn pitid myos saada kahvikermaa.

RUUSU.  Me kutsumme isin ja iidin ja mo-
lemmat mummot kahville.

AINA.  Korppuja me ostamme leipurista.

RUUSU.  Me cmme osta, vaan paistamme niitii
itse.  Onhan sielld leivintupa.

AINA. Jos ei ole, niin paistamme kyokissi.
Me ostamme oman pikku taikinapytyn.

RUUSU. Ja leivomme kakkuset vithilla jauhoilla.
Ja sitte paistamme ne. Ja vihin nikkileipi pais-
tamme mydoskin.

AINA. Ja me kirnuamme voita kermasta. Kylli
mind osaan kirnuta.

RUUSU.  Osaan miniikin.  Mini sain pienen,
punaisen kirnun joululahjaksi. Mutta onkohan kyii-
Kissi hiiria ?

AINA.  Meidan pitai hankkia pikku Mirri,

RUUSLU.  Ja pieni koira, jonka kaulaan panem-
me punaisen nauhan.

AINA.  Kumpikin ostamme oman kanan ja ku-
kon.  Kun saamme munia, paistamme littyjia ja kut-
summe vieraita.

RUUSU., Mutta me emme saa ostaa kahta kuk-
koa. Ne tappelevat kovasti.

AINA.  Sitte me ostamme vaan yhden kukon.
Meillid pitda olla myos hevonen.  On kovin hauskaa
ajella.

RUUSU.  Vaan kuka siti hoitaisi.

AINA. Sc¢ on renkien asia. Pitiaisiko meilli
olla péissikin?
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RUUSU. Mini pelkdin pissia.  Me otamme
vaan pikku lampaita. Minkiliaiseksi laitamme sitte
tupamme ? : :

AINA. Hyvin sieviiksi. Ruudukkaita mattoja

R : 3349 ¢ >ncrialla N als s
talvella lattialle ja katajan havuja kevadlli. Nelji
tuolia ja povtd, piironki ja sinky.

RUUSU. Mutta kuka meidit herdttida aamu-
silla? i

AINA. No, kukko. Ja sitte me keitimme kah-
vimme. : :

RUUSU. Mutta. ei ole hauskaa pesti lattiaa.
Ja kuka pesee vaatteemme?

AINA. Ne me lihetimme kotiin isoon pesuun.
Ja kylli Stiina pesee lattian. :

RUUSU. Vaan misti saamme ruokaa?

AINA. No etkd nyt ymmirrd, ctti me ostamme
ruokaa ja sitte keitimme.

RUUSU. Vaan mistd saamme rahaa?

AINA. Niin, misti saammekaan rahaa? Mind
ajattelen.  Me teemme luutia ja mytmme kaupunkiin.

RUUSU. Riittdiikohin se?

AINA. Voimmehan sen lisiksi opettaa pikku-
lapsia lukemaan. ; .

RUUSU. Mutta jos ne ovat laiskat ja vallat-
tomat. : :

AINA. No pidamme sitd varten vitsat uunin
takana. Siitit tulee hauskaa. ‘

RUUSU. Tuleeko hauskaa, kun annamme vitsaa.

AINA. Ei vaan pikku lasten opettamisesta. [Ja
kiltit lapset saavat leikkia meiddn nukeillamme. Nuk-
kekaapin otamme mukaan.
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RUUSU.  Ja joka sunnuntai kiymme kirkossa.

AINA. Mutta silloin kun sataa ja on hyvin
kuono ilma, luemme saarnan kotona.

RUUSU. Iltapiivilla tulevat kaikki meille, si-
nun isidsi ja minun isini, sinun ditisi ja minun Aitini,
molemmat mummot ja  Mimmi ja Nanni ja koko
joukko.

AINA. Kylla mind osaan laittaa hyvid ruokaa.

RUUSU.  Emmechin tahdo lihasoppaa.

AINA. Emme, keitimme vaan rusinasoppaa ja
panemme sithen hyvin paljon rusinoita.

RUUSU.  Niitd tulee kovin hauskaa! (Kaksi kiy-
hiid lasta tulee pitkin tietd ja pysihtyy leikkikentdn kohdalle.)

AINA. Nuo varmaankin micluisemmin’ séisiviit
lihasoppaa.  Kysvkiidimmepis heilti.  Miti te  siisitte
tandin pdaivilliseksi 7

KOYHA POIKA. Me emme ole svoneet pii-
viillisti.

RUUSU.  Mitii te sitte soitte aamiaiseksi ?

KOYHA TYTTO. Me emme ole syiineet aami-
aistakaan.

AINA. Mutta sehiin on kauheata. Oletteko te
juoneet kahviakaan leiviin kanssa. ?

POIKA (thmettelee). Kahviako.

TYTTO. Me emme ole nihneetkiiin kahvia.

RUUSU.  Mind luulen, ettd te olette sytneet
maitoa vehnikorppujen kanssa?

POIKA.  Eilen illalla saimme leipipalasen ky-
listi.

AINA  (katsoo Ruusuun.) He ovat eilen illalla
svoneet kuivaa leipii!
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RUUSU (katsoo Ainaa). Ja me tassid ajatte-

lemme kaikkea hyvii.

AINA (pojalle). Kas, tiisti saat rahani, ostakaa
itsellenne leipéi! i

RUUSU (tytille). Ota sind minun rahani ja
ostakaa sillid maitoa!

KOYHAT LAPSET. Jumala teitii siunaa! (He
astuvat iloisesti pois.) !

RUUSU. Mutta kuinka nyt kidy punaisen tu-
pamine ?

AINA. Kylli me kuitenkin kerran saamme tu-
van.  Minit luin raamatusta, ettii ken antaa koyhille,
hiin lainaa Jumalalle.  Kylli sen  Jumala takaisin

maksaa.

Pastori 1'Epée ja Samuel Heinicke.

Toista sataa vuotta sitten eli Ranskan maalla,
Pariisin kaupungissa, pastori, jonka nimi oli Mikael
de I'Epte. Hin oli hyviiitekevdinen mies ja hiin
auttoi mielellain koyhid ihmisiid ja kaikkia, jotka kiir-
siviit puutetta. '

Eriind paivind tuli hdan  koyhin  lesken  Tuo,
joka eli yksindnsi kahden tyttirensi kanssa. Leski
itsc ¢i ollut kotona, mutta molemmat tytit istuivat
povdan vieressi, tekivit Kisitoitid ja (mTpC]i\‘ut ahke-
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rasti. Kun pastori tuli huoneeseen, nousivat molem-
mat tytdt seisomaan, ja tervehtivit hianti. Toinen
tytGistd toi myds tuolin pastorille.  Sitten tytit taas
istuutuivat ja rupesivat tekeméin kisitoitd, mutta he
eivit katsoneet vieraaseen eiviitkii puhuneet hiinen
Kanssaan.

Pastori I'Epc¢e oli iloinen nihdessiin kuinka
ahkerat tytot olivat. Sitten hiin kysyi heiltd, milloinka
heidin ditinsit tulee kotiin, mutta tytét eiviit vastan-
neet mitddn hinelle. Hin kysvi heiltd vield toisen
kerran, mutta ei saanut sittenkiin heilti mitiin vas-
tausta.  Pastori ajatteli itsekseen: »kylli nuo tytot
ovat ahkerat, mutta pitiaisihan heididn kumminkin vas-
tata, kun vieras kysyy heiltd jotakin.» Hin luuli, ettit
tytGt olivat sivistymittémit ja epiikohteliaat.

Vihdoin tuli heiddn ditinsé kotiin, kun pastori
oli puhunut hinen kanssaan ja oli menemiisillizn
pois, sanoi hin didille, ettd han ol ihmetellyt, etti
tytit olivat niin ahkerat. Hin sanoi, etti tytt olivat
ommelleet niin ahkerasti, etti he eivit vastanneet mi-
tain hénelle kun hin kysyi. Silloin sanoi #iti: »mi-
nun tytténi puhuisivat kylla mielelliin, jos he taitai-
sivat, mutta he ovat kuuroja Jja mykkid».

Pastori tuli silloin hyvin surulliseksi ja kysyi
oliko kukaan opettanut tyttija.  Aiti kertoi, ettt erds
pappi oli alkanut opettaa heitd lukemaan ja kirjoitta-
maan, mutta sitten oli pappi muuttanut toiseen pité-
jadn, eikit nyt loytynyt ketdidn, joka olisi opettanut
tyttdja.  Itse opetti diti heitid tekemiiin kisitoitd ja
kotiaskareita.

Pastori jatti heille hyviistit ja meni kotiansa.
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mutta hidn ei voinut unhoittaa kuuroja tyttojd, joita
hian oli ndhnyt. Aina hin ajatteli, milla tavalla hin
voisi ruveta opettamaan heitd. Usein kivi hin hei-
ddn luonaan ja lupasi vihdoin aidille ruveta opetta-
maan tyttoji. .

Silloin  ei Ranskan maalla eikd missdan maassa
Ioytynyt kuuromykkiin koulua. Ei 16ytynyt k.uurp-
mykkiin opettajaa eikd opettajatarta, joka olisi ym-
méirtiin_vt puhua eli viitata kuuromykkiin kanssa ja
opettaa heitd. Kuuromykit eivit sill'()in saaneet op-
pia lukemaan eiki Kirjoittamaan, el puh%mman:‘hc
civiat oppineet tuntemaan Jumalaa eika \apﬂhtajaa,
ja ihmiset luulivat, ettd kuuromykét olivat niin tuh-
mia, ettei heille voinut mitiin opettaa.

Pastori U'Epéelld oli siis vaikea ruveta opetta-
maan niita  kuuromykkityttoja, mutta hin luki pal-
jon, ajatteli ja keksi viimein merkki- eli viittomakie-
~Ien, jonka avulla hin voi opettaa heiti. Hénen ope-
tuksensa onnistui hyvin. Molemmat kuuromykkatytot
olivat ahkerat ja edistyivit ja oppivat merkeilld ja
kirjoittamalla ilmoittamaan, mitd he tahtoivat ja ajat-
telivat. Tytot ja heiddan ditinsd olivat hyvin iloiset
ja onnelliset ja kiittivit Jumalaa, j(}ka oli lihettinyvt
heille niin hyviin ja rakkaan opettajan.

Vuonna 1760 perusti pastori 'Epée koulun kuu-
roille lapsille. Koulussa opetti ja teki hin tyotia monta
vuotta ja opetti oppilaitaan viittaamaan ja kirjoitta-
maan. Mutta hénen oppilaansa jédiviat mykiksi; he
eiviit oppineet puhumaan, vaan he viittasivat. i

Muutamia vuosia myohemmin alkoi erds mies
Saksanmaalla opettaa kuuroja puhumaan. Hinen
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nimensi oli Samuel Heinicke. Hin oli kitvhi ja asui
Leipzigin  kaupungissa erdidn talon vinnikamarissa.
Sielli hin rupesi pitimidin ensin koulua, mutta kun
hinelle tuli enemmin oppilaita, sai hin suuremman
asunnon. Heinicke opetti kuuroja oppilaitansa puhu-
maan ja katsomaan huulilta miti toiset ihmiset pu-
huivat.

Tasti ajasta on jo kulunut toista sataa vuotta.
Nyt 16yvtyy kouluja kuuroille lapsille kaikissa maissa.
Nyt ei kukaan endd luule, ettt kuuroja ei voida opet-
taa silli kaikki tietavit etti kuurot ihmiset ovat yhtii
ymmirtiviiset kuin kuulevat ihmiset ja etti he oppi-
vat puhumaan ja katsomaan suun liikkeisti, miti toi-
set ihmiset sanovat heille.

Kaikesta tistd pitid meidan kiittda ja vlistii
Jumalaa.  Mutta meididn pitda myvos kiitollisina muis-
taa hyvid pastori de 'Epecti ja Samuel Heinickei,
jotka perustivat ensimmiiset koulut, joissa he opetti-
vat kuuroja.

Florence Satakieli.

Moniaita vuosia sitten eli Knglannissa ylhiinen
nainen, jonka nimi oli Ilorence Satakieli. Hiinen van-
hempansa olivat oppineita ja rikkaita. Hinelld oli hyvi
koti, jota ympHroi ibana taiteellisuus, hiin kasvoi ko-
meaksi naiseksi, jota kaikki rakastivat, jotka tunsivat
hinet.

Hién ei pitinyt oikeana ettd rikkaana ei tehnyt
muuta kuin ajoi vaunuissa, pukeutui hienoihin vaattei-
siin ja kévi vieraisilla niiden luona, jotka eliviit lin-
noissa. Hin tahtoi tehdd enemméin kuin sen ,Mité
tuli tehdd“ kysyi hén itseltéinsi. Niytti jo lapsena
ettii hdnestd tuli hyvd sairaanhoitaja. silld hén suoritti
kaikki mitd ldfikdri hinen kiiski, kun joku oli kotona
sairaana.

Hén liikkui niin hiljaisesti ja teki niin paljon pik-
ku palveluksia tyydyttidkseen sairaita, jotta jokainen
halusi h#net lihelleen, vielipd ankaraa piinstirkyd sai-
rastaessaan. Taidolla hoiti hin kaikkia haavoittuneita
ja loukkaantuneita. Kun hiin kasvoi naiseksi halusi
hiin tehdd sairaiden ja tarvitsevaisten hyviiksi kaikki
mitid voi.

Hiinen iséinsi Kkotiin saapui tieto sairaiden ja haa-
voittuneiden englantilaisten sotamiehien suuresta kiirsi-
myksestd Krimilli. Florence pifitti heti lihted hoita-
maan heiti. Hin kivi sairashuoneissa ja teki kaiken
minki voi, jotta sotilailla olisi ollut hyvi olla. Minki
siunauksen hiin toi haavoittuncille ja kuoleville.

Ne jotka parantuivat, halusivat lahjoittaa hiinelle
suuren rahasumman. Hién ilmoitti ettei héin voinut kiyt-
tiii rahoja omaksi hyvikseen. Ne eiviit olisi tehncet
hidntdi onnelliseksi.  Hiin pyysi heiti antamaan niiti
sairaanhoitajankoulun hyviksi, lontoon kaupungissa.
Hiéin halusi etti miehet sekié naiset oppisivat hoitamaan
sairaita ja baavoittuneita. Iiko timé ollut ylevi toivo!

Jokainen Kkiittdi h#ntd hénen hyvien tekojensa
tihden sotilaat niyttiiikseen miten paljon he muistivat
hiintd, tahtoivat pystyttid hinelle muistopatsaan I.on-
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tooseen. He piittiviit antaa 10 pennid mieheltd tihin
tarkoitukseen luullen ettei hiin koskaan kieltdytyisi vas-
taanottamasta niin pientd lahjaa. Mutta hin ei tahto-
nut etti rabaa kiytettdisiin tdlld tavalla. Hin sanoi
heille ettd olisi hinelle enemmiin mieleen, jos raha an-
nettaisiin sairashuoneille.

Enclannin sotilaiden rakkauden kiitollisuuden osoituk-
seksi lidhetti kunincatar hiinelle ihanan jalokivikoristuk-
sen, johon oli kaiverrettu sanat: . Auntuaat ovat lau-
piaat“. Hin siis vietti aikansa tchden hyviid minki voi,
Ilorence Satakieli on yksi kirkkaimpia. vleviimpidi ni-
mid hyvien urhoollisten naisten joukossa.

Matkustaminen.

Olethan sinii kenties nseamman kerrankin matkusta-
nue junalla. Oi miten nopeasti se kulkee. Se kulkee
myss tasaisesti, ettd tuskin tietiii olevansa liikkeell4.
Mutta ihmiset eiviit ole matkustaneet aina niin muka-
vasti kuin nykydén. Kaikissa paikoissa he ovat rat-
sastaneet eldinten selisséi, — joko hevosen, muulin, aasin,
hiiriin tai kamelin. :

Muutamissa maissa matkustavat ihmiset paikasta
toiseen kantotuolissa. I antotuoli on laatikko tai katet-
tu tuoli, joka on keskeltd kiinnitetty kahteen seipiiiseen.
Kaksi miestd, yksi kummassakin pidssi kantaa titd tuo-
lia ja siind istujan peninkulmaméérii.

i Aasiassa vieli téndkin pidiviind kidytetiiin kanto-
uolia.
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Toisissa maissa ratsastavat ihmiset toisten ihmisten
selissi. Toisinaan meillikin tekevitlapset sitd leikkiessiin.
Kun rattaat olivat keksityt, alkoivat ihmiset tie-
tysti matkustaa niilli. Alussa ei oliut maanteiti. Ajaja
sai koettaa piiisti eteenpdin minkd voi. Se oli hyvin
vaikea seki eldimille ettd ihmisille. Polku kulki halki met-
siin ja pensakkojen kautta. Puita ja pensaita ei oltu
otettu juurineen, vaan hakattiin nurin.

Vihdoin valmistettiin maanteitd. Ne eiviit olleet kau-
niita ja kovia kuin meilld nykydin on. Kun satoi, tu-
livat useimmat niistd hyvin kuraisiksi (Jikaisiksi). Ras-
kaat pyorit tarttuivat usein Kiinoi, niin etteivt clidin-
raukat jaksancet niitd vetdi. Silloin tiytyl matkusta-
jien odottaa, kunnes tiet knivuivat hiukkasen, cnnenkuin
voivat jatkaa matkaansa.

lsonen aikaan kiytettiin harkida rattaita vetdmissi.
Harit olivat kovin hitaita, sentihden otettiin hevoset
niiden  sijaan. Pitkien aikojen jilkeen keksittiin lkyyti-
vaunut. N#mi olivat suuret, nelipyoriiset, katetut vau-
nut. Pyordt niissd olivat puusta eikd raudoitettu. Ne
kulkivat sidnnollisida teitd kaupupgista toiseen, kuljet-
taen Kkirjeitd, tavaraa ja matkustajia. Sellaisia teitd
sanottiin postiteiksi.

MTillaisilla kyytivaunuilla kesti kulkea viikkoja si-
{4 matkaa, jonka rautatiejuna kulkee pdivissé. Muuta-
missa paikoissa oli maa kovin vetelid. Niissi asetettiin
rankoja poikittain toinen toisensa viereen. Luonnolli-
sesti olivat tillaiset tiet hyvin epitasaisia.

Monen monien vuosien periistii asetettiin molem-
mille puolille tietd hirsié perikkdin. Niihin kiinnitet-
tiin pitkid rautalankoja. Vaunuja vedettiin niitd Kis-
koja myoten, joiksi niitd sanottiin. Tdmmoisid teild sa-
nottiin raitioteiksi. Ne olivat ensimmiiset rautatiet.
Alussa niiti rautateitd rakennettiin ainoastaan likek-
kilin olevien paikkojen vilille, Pitemmilli matkoilla
kiiytettiin vield postivaunuja, mutta ne kulkivat niin hil-
jakseen ja niihin viisyttiin. Toisinaen asetettiin purjeita
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kuljettamaan postivaunuja. Mutta tuuli ei ollut aina
myotdinen ja pian huomattiin etteiviit ne olleet kiiytin-
nollisid. (N#in tehtiin Amerikassa).

Monia vuosia ajateltua ja monia vuosia tehtyd ko-
vasti tyotd, keksittiin hoyryn voima ja opittiin sité kiyt-
tdmédn. James Watt oli se mies joka ensiksi oppi
kiyttimidn sitd. Silloin keksittiin hoyrykone.

Eiko ole kummallista ettd hoyryssié on voima?

Ensimmiinen hoyryjuna oli karkea teoltaan. Se ei
kulkenut aivan nopeasti, mutta nopeammin kumminkin
kun hirkd tai hevonen. .Ja silli piisi joutuisammin
kuin ndiden vetdmilld rattailla tai vaunuilla. Viahitel-
len tehtiin veturit paremmiksi siti mukaan kuin vau-
nutkin tehtiio paremmiksi, kunnes ne nyt ovat niin ly-
vit ettdi me pidisemme Kkilometrin minuutissa. Mikii
eroitus onkaan rautatielli matkustamisen ja ennen kiiy-
tetyn toisen selissi ratsastamisen tai kantotuolissa kul-
kemisen vililli.

Itk ole iloinen, eftd clit nyk yiin ?

Hyvat tyot.

(Pienille kuuromykille.)

Voi tehdd pikku poikakin
Niin monta hyvié tyoti,
IKun vaan on viahid viisaus
Ja heikko voima myiti.

11 voima piitd edisti,
Vaan rakkauden henki;
Niin paljon rakkauudellaan
Voi tehdid viihdinenki.

Pienia tietoja.

— Apuwrahat. Apurahoja ulkomaan matkaa
varten on Tampereen kiisityd ja tehdasyhdistys an-
tanut 800 mk. kuuromykkd puunleikkaaja J. F. He-
linille.

H. H,

Ovlun kwreromyleled inl.'qul wun jollrl.u;)‘c’l,h'vs'vi
on nyt lopullisesti nimitetty filosofian maisteri K. /.
Kalwva.

— Kwwromylklda puusepinoppilas saanul
ensimmdaisen pallinnon. Marraskuun alussa oli
Kuopiossa kaupungin talolla kasityd- ja tehdasseuran
toimeenpanema oppilasten I\'ASI'l_\'_('»\]i-i)t_tc!_\', Jossa oli
satakunta nivtteitd  melkein kaikilta kisiteollisuuden
eri aloilta.  Niyttelysta kirjoittaa Uusi Savo seuraa-
vaa: : j

Sielli néhtiin - ensin  vaatetavaraa ja puusepdn

teoksia. Vaateteollisuudessa ovat naiset menneet mie-
histi edelle, silla naisompelijoilla on aika runsaasti
leninkid, sakettia, turkkia, neulomattitda y. m., vaan
miesompelijoilta ei ole kuin parista tyoverstaasta tuotu
navtteitd.  Puusepilti on runsaasti kaappia, povid,
piironkia, hyllyja y. m. Jalkineen tekijat ovat myos
jotenkin runsaasti edustetut ja luonnollistahan se on-
kin tassd suutarien suurkaupungissa.  Leipureilta, vir-
jareiltd, kultasepilti on kultakin niytteensd, vaan rauta-
sepiit ovat hyvin niukasti edustetut koska ei ole kuin
vksi rautalukko. ;
. Avaustilaisuudessa piti insinoori K. J. Karlsson
pubeen kiisityoldisten niyttelyn ‘merkityksestd y. m.
Kuuromykkikoulun johtaja K. Killinen piti esitelmén
entisajan kasityOldisten oloista ja tavoista.



Ensimmiiisia palkintoja annettiin kahdelle puu-
sepdnoppilaalle.  Toinen niisti oli Kuopion kuuro-
mykkiin koulun entinen oppilas Edvan Saasta-
moinen. Tasti varmaankin iloitsevat hinen entiset
toverinsa samoin kuin opettajansakin.

— Myyjdiset. Kuuromykkiin hyviksi pidettiin
Turun kuuromyk. koululla marrask. 9 p:nd. Hyviit
rouvat ja neidit ompelivat labjoiksi paljon kisitoitd ja
ker#iliviit runsaasti lahjoja. Hyvin kaikki meniviit kau-
paksi. Illalla myy#isten ohella pidettiin iltama, jossa
pastori A. K. Nordman piti esitelmin kuuromykkiin aut-
tajayhdistyksestd. Kuuromykkiin koori, jonka Tallroth
vainaja perusti lauloi herra Norstedtin johdolla viitto-
milla Tallrothin sepittdmén runon ,Nuorten rukous® ja
herra Norstedtin tekemin laulun ,De difstummes stjirn-
saog® ja lopuksi ,Maawme laulun®. Nelji kuuromykkiii
oppilasta esittivat Z. Topeliusen kirjoit‘aman ,Punainen
tupa®. Ihmiset kuuntelivat sitd suurella ihastuksella ja
ihmetykselld, kuin cppilaat pulsivat. Viulun soittoa
ja soololaalua oli myss objelmassa. Kuuromykit ko-
koisivat keskuudestaar 13 mk. Puhdas voitto myyjii-
sisté oli 1,600 mk. Menoja oli vaan 35 mk. 25 p.

JiliG

Keawromylkldiin téitten ndayttelyyn, joka
ennen  pitkdda avataan Helsingissit, ottaa takalaisisti
kuuromykistda  osaa 23, joista 7 naista. Eri ammatti-
aloja on edustettuna, niinkuin maalarien, jalkineen-
tekijdin, hatuntekijidin ja kivenniisvesienvalmistajien.
— Aaamulehti.

— Tietoja kuuromykistd. Helsinkiin ovat
muuttaneet seuraavat kuuromykiit:

Sivele Angervo, Ateneumiin taidemaalarin op-
pun, Sulo Hill, Ateneumin oppiin, Paavo Leskinen
suutarin oppiin, Saara Kaswrinen on muuttanut Tur-
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kuun., ValterStadius on muuttanut Pariisiin, J. . Helin
joka on saanut 800 mk. apurahan on matkustanut
ulkomaille oppimaan kasitsitda. Han men jo svysk.
11 p. ja on parhaillaan Ruotsissa.

— Awioliittoon vihittiin kuuromylkit Alma Ky-
toniemi ja Herman lLeiman 12 p:nid Lokak.

K H

Kiitokset johtaja \. I Savolaiselle saan
tamiin kautta lausua Helsingin Kuuromykk. yhdlst}jl\'j
sen puolesta sen edesti etti hdn minun _kiiydessapn
Mikkelissi lahjoitti » Raamatun kertomuksia» Helsin-
oin kuuromykk. vhdistykselle. '

: M. Silivola.

Pyydian lausua sydiammelliset kiitokset Kuopion
ja Mikkelin kuuromyk. koulujen asumalaitok. johta-

jattarille ystivillisesti huolenpidosta minua kohtaa
ollessani svvskuussa viemissi veljeni poikaa kouluun.

M. Sihwola.

Kaikille asianvichillemme ja Kwuromyk.
lehden EKirjeen wvaihtajille lavusumme tdten sy-
dimmelliset kiitokset,

Rauvhallista joulua toitvotamame

kailcille Luwromylklkdin lehden lu-
kijoille.
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TILAUSILMOITUS.

KUUROMYKKAIN LEHTI ilmestyy ensi vuonna,
Sitd ilmestyy 12 numeroa vuodessa, vksi numero joka
kuukausi, niinkuin tinikin vuonna. Se maksaa posti-
konttorissa ja toimitukselta tilatessa 1 mk. 30 p., asia-
miehilti tilattaessa maksaa se 1 mk. 25 p. Lehteii voi
tilata Twrussa pastori A. E. Nordmanilta, Jydskiliissi
pastorska H. Luomalta, Kuopiossa neiti N. Helsingi-
ukselta, Helsingissii neiti M. Sihvolalta, Tampereella
tyomestari G. Attilalta, Waasassa herra M. Mikiselt,
Oulussa neiti E. Serenius’elta, Wiipurissa herra |.
Pykaliiselti, Sortavalassa neiti H. Saukolta.

Kirjoja kuuromvkille.

Jumalan kymmenen kdskydi.

Yksinkertaisia selityksii. Kirj. Naema Helsingius, Hinta
ynnii postiraha yhteensi 60 pennii.

Saapi ostaa yllimainitut selitykset myiskin yhteensidottuina
Herran rnkouksen selitysten kanssa nimellid

Yksinkertaisla Lutherin Katekismuksen selityksid. 1 osa. Hin-
ta yoni postiraha yhteensdi 70 pennidi. Timi kirja siis sisiltiii
seki uudet selitykset Herran kiskyihin ettd ennen painetut seli-
tykset Herran rukoukseen.

Jeesuksen sanoja Jolanneksen evankeliumista. Pieni vihko-
nen  sisiiltdvii noin 80 raamatunlausetta. Hinta 20 pennid. Posti-
raha 5 penniii.

Vieli on myytiiviind ennen painettuja Saarnoja kuuromykille.
Hinta ynnd postiraha yhteensii 60 p,

Ylilémainittuja kirjoja saapi tilata allekirjoittaneelta lihettii-
willli postimerkkejii taikka. suurempia tilauksia tehdessii, rahaa.

Naema Helsingius,
kuuromykkiinopettajatar, Kunpio.

MIKKELISSA
ALEKS, KASURISEN KIRJAPAINOSSA 1901,
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